
EXTENSION TUBE NUT 12 GA - NORDIC COMPONENTS STOEGER
M2000 12GA EXTENSION NUT

Magazine tube nut for attaching Nordic Components extensions.  Manufactured
from aluminum billet and anodized matte black. Click this link to find the
extension tube for your firearm: Extension Tube

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000 12GA EXTENSION NUT
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100501009
Mfr. No.: NUT-ST-12-00
Make: Stoeger,Franchi
Model: M2000,Affinity,Intensity
Delivery weight: 0.043kg
UPC: 816696020860

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EXTENSION TUBE NUT 12
GA NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000 12GA
EXTENSION NUT

Einführung
Danke, dass du dich für die EXTENSION TUBE NUT 12 GA von Nordic Components entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, Erweiterungen an das Magazinrohr kompatibler Feuerwaffen anzubringen, insbesondere
Modelle von Franchi und Stoeger. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Feuerwaffenmodell kompatibel ist: Franchi Affinity,
Stoeger M2000 oder Stoeger Intensity.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Bei Problemen oder Bedenken bezüglich des Produkts zögere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu
nehmen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Erweiterungsschraube nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Erweiterungsschraube zu installieren
oder zu entfernen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffenmodifikationen und Zubehör.
Verwende nur zugelassene Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen am Produkt oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile während der Installation und Entfernung von der Aktion der Feuerwaffe
fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines geeigneten Schlüssels für die
Erweiterungsschraube.

Installationsschritte

Finde das Magazinrohr an deiner Feuerwaffe.
Richte die Erweiterungsschraube mit den Gewinden am Magazinrohr aus.
Ziehe die Erweiterungsschraube von Hand fest, um sicherzustellen, dass sie sicher sitzt.
Verwende einen Schlüssel, um die Schraube weiter anzuziehen, und achte darauf, sie nicht zu fest
anzuziehen, um die Gewinde nicht zu beschädigen.

Verwendung

Überprüfe nach der Installation, ob das Erweiterungsrohr sicher angebracht ist, bevor du die
Feuerwaffe verwendest.
Überprüfe die Befestigung während der Nutzung regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminiummaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der EXTENSION TUBE NUT oder wenn du Hilfe benötigst, wende dich bitte an
deinen Händler oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
EXTENSION TUBE NUT zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.
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Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE NUT
12 GA NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000
12GA EXTENSION NUT

Introduction
Thank you for choosing the EXTENSION TUBE NUT 12 GA from Nordic Components. This product is designed to
attach extensions to the magazine tube of compatible firearms, specifically models from Franchi and Stoeger. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and responsibility.
Ensure that the product is compatible with your specific firearm model: Franchi Affinity, Stoeger M2000, or
Stoeger Intensity.
Store the product in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you encounter any issues or concerns regarding the product, do not hesitate to seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the extension tube nut if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the extension tube nut.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Use only approved tools for installation to avoid damaging the product or the firearm.
Keep hands and other body parts clear of the firearm's action during installation and removal.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a wrench suitable for the extension tube nut.

Installation Steps

Locate the magazine tube on your firearm.
Align the extension tube nut with the threads on the magazine tube.
Handtighten the extension tube nut to ensure it is secure.
Use a wrench to further tighten the nut, being careful not to overtighten and damage the threads.

Usage

After installation, check that the extension tube is securely attached before using the firearm.
Regularly inspect the attachment during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EXTENSION TUBE NUT or if you need assistance, please reach out to
your retailer or visit the manufacturer's website for more information.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your EXTENSION TUBE
NUT. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la TUERCA
DEL TUBO DE EXTENSIÓN 12 GA NORDIC
COMPONENTS STOEGER M2000

Introducción
Gracias por elegir la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN 12 GA de Nordic Components. Este producto está
diseñado para acoplar extensiones al tubo del cargador de armas de fuego compatibles, específicamente modelos
de Franchi y Stoeger. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y responsabilidad.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo específico de arma de fuego: Franchi Affinity,
Stoeger M2000 o Stoeger Intensity.
Guarda el producto en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si encuentras algún problema o inquietud respecto al producto, no dudes en buscar asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices la tuerca del tubo de extensión si está dañada o presenta signos de desgaste.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o quitar la tuerca del tubo de
extensión.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de
armas de fuego.
Utiliza solo herramientas aprobadas para la instalación para evitar dañar el producto o el arma de fuego.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la acción del arma de fuego durante la instalación y
la extracción.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave adecuada para la tuerca del tubo de
extensión.

Pasos de Instalación

Localiza el tubo del cargador en tu arma de fuego.
Alinea la tuerca del tubo de extensión con las roscas en el tubo del cargador.
Aprieta la tuerca del tubo de extensión a mano para asegurarte de que esté segura.
Usa una llave para apretar más la tuerca, teniendo cuidado de no apretar en exceso y dañar las
roscas.

Uso

Después de la instalación, verifica que el tubo de extensión esté firmemente acoplado antes de usar el
arma de fuego.
Inspecciona regularmente la conexión durante el uso para asegurarte de que siga siendo segura.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de aluminio.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud respecto a la TUERCA DEL TUBO DE EXTENSIÓN o si necesitas asistencia,
por favor contacta a tu minorista o visita el sitio web del fabricante para más información.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con tu TUERCA DEL
TUBO DE EXTENSIÓN. Gracias por tu atención a la seguridad y cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour Écrou de Tube de Chargeur 12
GA NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000 12GA

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Écrou de Tube de Chargeur 12 GA de Nordic Components. Ce produit est conçu pour fixer des
extensions au tube de chargeur des armes à feu compatibles, spécifiquement pour les modèles de Franchi et
Stoeger. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et responsabilité.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme à feu spécifique : Franchi Affinity,
Stoeger M2000 ou Stoeger Intensity.
Rangez le produit dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, n'hésitez pas à demander de
l'aide professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'écrou de tube si celuici est endommagé ou présente des signes d'usure.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de retirer l'écrou de tube.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à feu.
Utilisez uniquement des outils approuvés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou l'arme à
feu.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de l'action de l'arme à feu lors de l'installation et du
retrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé adaptée à l'écrou de tube.

Étapes d'Installation

Localisez le tube de chargeur sur votre arme à feu.
Alignez l'écrou de tube avec les filetages du tube de chargeur.
Serrez à la main l'écrou de tube pour vous assurer qu'il est bien fixé.
Utilisez une clé pour serrer davantage l'écrou, en veillant à ne pas trop serrer et endommager les
filetages.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez que le tube d'extension est bien fixé avant d'utiliser l'arme à feu.
Inspectez régulièrement la fixation pendant l'utilisation pour vous assurer qu'elle reste sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
Ne pas jeter le produit dans les ordures ménagères habituelles.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'Écrou de Tube de Chargeur ou si vous avez besoin d'assistance,
veuillez contacter votre détaillant ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.



En suivant ces directives, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec votre Écrou de
Tube de Chargeur. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NUT DEL
TUBO DI ESTENSIONE 12 GA NORDIC COMPONENTS
STOEGER M2000 12GA

Introduzione
Grazie per aver scelto il NUT DEL TUBO DI ESTENSIONE 12 GA di Nordic Components. Questo prodotto è
progettato per collegare estensioni al tubo del caricatore di armi da fuoco compatibili, specificamente modelli di
Franchi e Stoeger. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e responsabilità.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello specifico della propria arma: Franchi Affinity, Stoeger
M2000 o Stoeger Intensity.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si riscontrano problemi o preoccupazioni riguardo al prodotto, non esitate a cercare assistenza
professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il nut del tubo di estensione se è danneggiato o mostra segni di usura.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere il nut del tubo di
estensione.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Utilizzare solo strumenti approvati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o l'arma da fuoco.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'azione dell'arma da fuoco durante l'installazione e la
rimozione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una chiave adatta per il nut del tubo di estensione.

Passaggi per l'Installazione

Localizzare il tubo del caricatore sulla propria arma da fuoco.
Allineare il nut del tubo di estensione con le filettature sul tubo del caricatore.
Serrare a mano il nut del tubo di estensione per assicurarsi che sia sicuro.
Utilizzare una chiave per serrare ulteriormente il nut, facendo attenzione a non stringere
eccessivamente e danneggiare le filettature.

Uso

Dopo l'installazione, controllare che il tubo di estensione sia saldamente attaccato prima di utilizzare
l'arma da fuoco.
Ispezionare regolarmente l'attacco durante l'uso per garantire che rimanga sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui materiali in alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NUT DEL TUBO DI ESTENSIONE o se necessitate di
assistenza, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore o a visitare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste linee guida, potete contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il vostro NUT DEL
TUBO DI ESTENSIONE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla NAKŁADKI NA RURĘ
MAGAZYNKA 12 GA NORDIC COMPONENTS
STOEGER M2000 12GA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NAKŁADKI NA RURĘ MAGAZYNKA 12 GA od Nordic Components. Produkt ten jest
przeznaczony do mocowania przedłużeń do rur magazynków kompatybilnych broni, w szczególności modeli od
Franchi i Stoeger. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i odpowiedzialnością.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem broni: Franchi Affinity, Stoeger M2000 lub
Stoeger Intensity.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości dotyczące produktu, nie wahaj się zwrócić o pomoc do
specjalisty.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użyciu
Nie używaj nakładki na rurę magazynka, jeśli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zużycia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed próbą zamontowania lub usunięcia nakładki na rurę magazynka.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.
Używaj tylko zatwierdzonych narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub broni.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od mechanizmu broni podczas montażu i demontażu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz odpowiedni do nakładki na rurę magazynka.

Kroki Montażu

Zlokalizuj rurę magazynka w swojej broni.
Dopasuj nakładkę na rurę magazynka do gwintów na rurze magazynka.
Ręcznie dokręć nakładkę na rurę magazynka, aby upewnić się, że jest pewnie zamocowana.
Użyj klucza, aby dodatkowo dokręcić nakładkę, uważając, aby nie dokręcić zbyt mocno i nie uszkodzić
gwintów.

Użytkowanie

Po zamontowaniu sprawdź, czy przedłużenie rury jest pewnie zamocowane przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj mocowanie podczas użytkowania, aby upewnić się, że pozostaje ono pewne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów aluminiowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NAKŁADKI NA RURĘ MAGAZYNKA lub jeśli
potrzebujesz pomocy, skontaktuj się ze swoim sprzedawcą lub odwiedź stronę internetową producenta w celu
uzyskania dalszych informacji.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z NAKŁADKĄ NA RURĘ MAGAZYNKA. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i
zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów.
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Turvaohjeet NORDIC COMPONENTS MXT
KIINNITYSPALAT Stoeger M2000/Affinity/Intensity, 12
kal

Johdanto
Kiitos, että valitsit NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspalat. Tämä tuote on suunniteltu kiinnittämään lisäosia
yhteensopivien aseiden patruunatelineisiin, erityisesti Franchi ja Stoegermalleihin. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita ja tarvikkeita aina huolellisesti ja vastuullisesti.
Varmista, että tuote on yhteensopiva erityisen aseesi mallin kanssa: Franchi Affinity, Stoeger M2000 tai
Stoeger Intensity.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja mahdolliset kulumat ennen käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen suhteen, älä epäröi hakea ammattiapua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä kiinnityspaloja, jos ne ovat vaurioituneet tai osoittavat kulumisen merkkejä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin yrität asentaa tai poistaa kiinnityspaloja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja tarvikkeita.
Käytä vain hyväksyttyjä työkaluja asennuksessa, jotta vältät tuotteen tai aseen vaurioitumisen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa aseen toiminnasta asennuksen ja poiston aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien kiinnityspalojen asentamiseen sopiva avain.

Asennusvaiheet

Etsi patruunateline aseestasi.
Kohdista kiinnityspalat patruunatelineen kierteiden kanssa.
Käsin kiristä kiinnityspalat varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti kiinni.
Käytä avainta kiristääksesi palat edelleen, varoen ylikiristämistä, joka voi vaurioittaa kierteitä.

Käyttö

Tarkista asennuksen jälkeen, että kiinnityspalat ovat tukevasti kiinni ennen aseen käyttöä.
Tarkista kiinnityksen kunto säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että se pysyy tukevana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiinimateriaalien hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia NORDIC COMPONENTS MXT kiinnityspaloista tai tarvitset apua, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen NORDIC COMPONENTS MXT
kiinnityspalojen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja EU:n yleiseen tuotesääntelyyn.
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Säkerhetsinstruktionsguide för EXTENSION TUBE
NUT 12 GA NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000
12GA EXTENSION NUT

Introduktion
Tack för att du valt EXTENSION TUBE NUT 12 GA från Nordic Components. Denna produkt är designad för att fästa
förlängningar till magasinet på kompatibla vapen, specifikt modeller från Franchi och Stoeger. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen och tillbehör med försiktighet och ansvar.
Se till att produkten är kompatibel med din specifika vapentyp: Franchi Affinity, Stoeger M2000 eller Stoeger
Intensity.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du stöter på några problem eller har frågor angående produkten, tveka inte att söka professionell hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte förlängningsmuttern om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Se till att vapnet är avlastat innan du försöker installera eller ta bort förlängningsmuttern.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen och tillbehör.
Använd endast godkända verktyg för installation för att undvika skador på produkten eller vapnet.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från vapnets mekanism under installation och borttagning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt avlastat.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en nyckel som passar förlängningsmuttern.

Installationssteg

Lokalisera magasinröret på ditt vapen.
Rikta in förlängningsmuttern med gängorna på magasinröret.
Handtighta förlängningsmuttern för att säkerställa att den är säker.
Använd en nyckel för att dra åt muttern ytterligare, var noga med att inte överdriva och skada
gängorna.

Användning

Efter installationen, kontrollera att förlängningstuben är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Inspektera regelbundet fästet under användning för att säkerställa att det förblir säkert.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala regler för aluminiummaterial.
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående EXTENSION TUBE NUT eller om du behöver hjälp, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din EXTENSION
TUBE NUT. Tack för att du uppmärksammar säkerhet och följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro EXTENSION TUBE NUT 12
GA NORDIC COMPONENTS STOEGER M2000 12GA
EXTENSION NUT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EXTENSION TUBE NUT 12 GA od Nordic Components. Tento produkt je navržen pro
připojení prodlužovacích trubek k zásobníku kompatibilních střelných zbraní, konkrétně modelů od Franchi a
Stoeger. Před použitím produktu si prosím pozorně přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a
správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a odpovědností.
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaším konkrétním modelem střelné zbraně: Franchi Affinity, Stoeger
M2000 nebo Stoeger Intensity.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo obavy ohledně produktu, neváhejte vyhledat odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte prodlužovací trubkovou matici, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před pokusem o instalaci nebo odstranění prodlužovací trubkové matice.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství ke střelným zbraním.
Používejte pouze schválené nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození produktu nebo zbraně.
Držte ruce a jiné části těla mimo akční mechanismus zbraně během instalace a odstraňování.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně klíče vhodného pro prodlužovací trubkovou matici.

Kroky instalace

Najděte zásobník na vaší zbrani.
Zarovnejte prodlužovací trubkovou matici se závity na zásobníku.
Rukou utáhněte prodlužovací trubkovou matici, aby byla bezpečně upevněna.
Pomocí klíče dále utáhněte matici, přičemž dbejte na to, abyste ji nepřetáhli a nepoškodili závity.

Použití

Po instalaci zkontrolujte, že je prodlužovací trubka bezpečně připojena před použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte upevnění během používání, abyste zajistili, že zůstává bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro hliníkové materiály.
Nepoškozujte produkt v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně EXTENSION TUBE NUT nebo pokud potřebujete pomoc, obraťte
se na svého prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce pro více informací.



Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného používání vašeho EXTENSION
TUBE NUT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


